
Улей призраков

Флот Рейфов начал собираться за несколько недель до этого. Многие рыбы все еще должны
были прибыть после их отбраковки, но многие также присутствовали. Объединенные армии
разных королев исчислялись сотнями тысяч. Число было бы больше, если бы не люди и их
новое усовершенствованное лучевое оружие. Поскольку они победили лантийцев, Рейфы
намеревались победить своего нынешнего врага; подавляющее число перед лицом
превосходящих технологий. Но сначала им нужно было разобраться с предателем.

"Предатель все еще собирает последователей. Однако он командир с некоторыми навыками.
Прежде чем мы приступим к уничтожению его и этих паразитов, которых он называет
гибридами, мы должны быть готовы. Все корабли направят всю оставшуюся энергию на
регенерацию корпуса и систем. Я требую не победы над предателем, а сокрушительного
поражения". потребовала Королева Призраков, известная как Первая.

Собравшиеся королевы и командиры Рейфов низшего ранга склонили головы, повинуясь
желанию Первого. Это было бы так, потому что она приказала это. Несколько присутствующих
командиров, в настоящее время лишенных королевы, молча обдумывали стратегию выхода из
этой ситуации, блокируя свои мысли от собравшихся Рейфов. В очень нехарактерном для
рейфов движении у многих в тронном зале были свои опасения по поводу грядущей войны.
Предатель был одним из старейших оставшихся в своем роде и прекрасно приспосабливался к
любой ситуации. Эго Рейфов часто было непоколебимым, но история Тодда среди Рейфов
сделала именно это.

Те, кто рассматривал возможность перехода на сторону фракции Тодда в этой битве, ничего не
знали о присутствии других, которые разделяли их мысли во флоте. Думать об этом вслух было
смертным приговором, и каждый из них знал это. Тихие дротики были отправлены из девяти
кораблей улья, чтобы обсудить их дезертирство с Тоддом. Во всех случаях их приглашали
присоединиться к нему.

Все еще не осознавая в своей эгоистичной тираде, власть Первой над ее народом начала
ослабевать. Впервые страх был их основным движущим фактором в том, что они делали, вместо
голода. Политика в культуре Рейфов была скользкой дорожкой и в лучшие времена. В эти
времена перемен политическая атмосфера была умиротворяющей и скрытой от страха.

Ноябрьский сайт

На орбите объединенной лунной базы Таури/Асгард находились четыре корабля класса
"О'Нил". Они были самыми новыми во флоте Асгарда. Их целью было то, чего они не видели
много поколений. Этим рыбакам было приказано отправиться в Атлантиду. Находясь там, они
будут помогать флоту Таури, если потребуется, но у их миссии были другие цели. Эти корабли
должны были выследить и задержать ванов за их преступления против человеческого
населения в двух галактиках. Высший совет Асгарда приказал, чтобы ваны предстали перед
ними на суде.

Их вторичной миссией было установить контакт с тем, кого зовут Тодд. Совет пяти рас смотрел
в будущее в этом начинании. Свободная от призраков галактика Пегас была в интересах всех,
как и свободная от гибридов галактика.

Четыре командира кораблей Асгарда были выбраны Тором с большой тщательностью. Эти
командиры на протяжении поколений отличались в стычках с гоаулдами. Считалось, что их
эоны защиты населенных людьми миров от угнетения превзойдут тот факт, что им было



приказано выслеживать себе подобных.

Четыре корабля класса "О'Нил" проворно ушли от места ноябрьского происшествия. Немного
погодя открылись гиперпространственные окна, и они исчезли.

Хаммонд

Корабль класса "Дедал" уже несколько часов находился на орбите родной планеты Гениев. Ее
миссия была проста: свести к минимуму вероятность высвобождения ядерного оружия Genii.
Датчики, разработанные Асгардом, были откалиброваны для поиска всего расщепляющегося
материала. Хотя до завершения полного планетарного сканирования оставалось два часа,
несколько горячих точек уже были обнаружены.

"Мэм, первоначальные сенсорные проверки выявили четыре зоны разделения материала под
землей в дополнение к двум реакторам-размножителям. Считается, что меньшие пункты,
перечисленные в списке, представляют собой физические пакеты по завершенному или скоро
завершенному ядерному оружию. " сказал аналитик сенсоров, указывая на визуальное
отображение показаний.

"Продолжайте локаут DHD. Нет смысла позволять им бежать. - приказала полковник Саманта
Картер.

На планете под набирающим номер устройством stargates было получено то, что оно
интерпретировало как когнитивное обновление своей программы набора номера. Полученный
сигнал активировал подпрограмму, написанную полковником Картером. Пока действует, эта
подпрограмма предотвратит любой набор номера из врат.

"Я подтверждаю, что локаут вступил в силу, мэм", - сказал рулевой.

"Мы сделаем это в два этапа. Сначала зафиксируйте оружие и любые хранящиеся ядерные
материалы. Сияющая точка находится на поверхности их луны. Вторая фаза, мы перенесем
центрифуги, реакторы и любые трубопроводы или источники тяжелой воды в то же место, что
и первая фаза. Начинайте излучать, когда будете готовы ". приказал Картер.

На планете внизу, в бункерах, построенных поколениями ранее, материализовались яркие
белые вспышки света, оставив после себя только пустоту. Работа программы создания
ядерного оружия Genii исчезла менее чем за сорок секунд общего времени.

На расстоянии нескольких сотен тысяч миль на поверхности самой внешней луны были
сложены тысячи фунтов оборудования, два законченных ядерных боеприпаса и одно частично
законченное оружие. В безжизненной пустоте Луны не было необходимости беспокоиться о
радиации.

"Зафиксируйте направление луча и дайте мне четыре пятисекундных непрерывных залпа из
лучевого оружия Асгарда". приказал Картер.

Невообразимо горячие белые лучи перегретой плазмы вырвались из Хаммонда. Поражая свои
цели, вся материя превращалась в молекулы задолго до того, как был произведен третий
выстрел. Ядерные амбиции Genii были доведены до конца так просто.

Прыжок в гиперпространство экипаж "Хаммонда" поздравил себя с бескровной победой. Их
единственной надеждой было то, что оружие не было вывезено с планеты до того, как был
предпринят этот шаг.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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